2024. 05. 27.

2024.05.28.

2024.05.29.

Szekcio /
Section /
Jakso /
Cekuusi 1.
10:00-11:40

11:40-13:00

Szekcid /
Section /
Jakso /
Cekums 2.
13:00-14:40

14:40-15:10

Szekcio /
Section /
Jakso /
Cekuus 3.
15:10-16:50

16:00-18:00 REGISZTRACIO /
REGISTRATION / REKISTEROINTI /
PEMUCTPALIMA (I éplilet/
building/rakennus/3aaHue,
Finnugrisztika Tanszék/Finno-Ugric
Department/Suomalais-ugrilaisten
laitos/Kacbeapa chuHHO-yrpoBeaeHus)

MEGNYITO / OPENING CEREMONY /
AVAJAISET / OTKPbITUE (Kari Tanacsterem)

Oktatas / Education / Opetus /
O6pasoBaHue
(R épiilet/ building/rakennus/aaanue,
253)
Moderator: Julia Pataki

Fazekas, Gy.: Orthography Contests
as a Tool for Linguistic Engagement

Dubovyi, A.: Korvausoperaatiot eiku-
itsekorjaustilanteessa

2024.05.30.

2024.05.31.

VENDEGELOADAS / GUEST LECTURES /
VIERASLUENTO / IEKLIMW FOCTEN
(Féépiilet, 112)

VENDEGELOADAS / GUEST
LECTURES / VIERASLUENTO /
NEKUMMU FOCTEM (I épiilet/
building/rakennus/3ganne, Bence
Gyorgy terem/room/huone/3an)

De Heer, M. & Savisaari, E.: Finn
nyelv oktatasa A Szegedi
Tudomanyegyetemen

Sziics, E. B.: Suomi toisena ja
vieraana kielena - opetuksen
metodologia 1990-luvulta nykypéivaan

Varnagy, E.: Exploring Naming
Practices in Hungarian-Finnish
Families: A Study of First Names for
Children

Bajzat, T.: The FiHuComet Project —
Metaphor identification in Hungarian
and Finnish texts

Elena Vedernikova: Ancient Mari religion and
culture

Nikolett F. Gulyas and Sandor
Szeverényi; Kamilla Kaiser and Levente
Mathé: REMODUS: Where we've been
and what's to come?

Lillak, A.: Finnugor tematika az észt
muzeumpedagdgiaban

Topos, A.: A finn és a magyar nyelv
helyesirasanak sztenderdizacioja
ONLINE

Lea, A. & Sild, O.: Virolaisten
opettajien kokemukset ja asenteet
suomalais-ugrilaisten kansojen
opetuksesta aidinkielen ja viron kielen
toisena kielena tunneilla ONLINE

Pataki, J.: A magyar kdnnyen érthetd
kommunikéacios és a finn selkokieli

Nikolett F. Gulyas: Challenges in the description of
the Komi-Permyak language based on VolgaTyp

Vitalii Sigiletov: Eastern-Khantys today

Nyelvészet / Linguistics
IKielitiete / Iunreuctuka 1.
(253, R épillet)
Moderator: Orsolya Ruzsits

Palokangas, A.: Planning and
novelty values of a test
measuring mutual intelligibility
of Baltic Finnic languages

Romanova, M.: Cognitive
metaphor of TIME and time
orientation in the Udmurt
language

EBEDSZUNET / LUNCH BREAK /LOUNASTAUKO / OBEAEHHbIN NEPEPLIB

Bakd, B.: Onazonossag a szinekben —
az urali nyelvl kozosségek zaszIoi

Irodalom / Literature / Kirjallisuus /
Nutepatypa
(R épiilet/ building/rakennus/3naHue,
245)
Moderator: Vit Adamovsky

Varkonyi, O. F.: Az uj finn nyelvii
vélogataskétet Ady Endre verseibd|
ONLINE

Gonzalez, A.: The Ugric locative system: a typological model
for reconstructing proto-Basque

Zahharov, K.: A szetu nyelvrél.
Terepmunka Szetufoldon és az
Interdiszciplinaris Szetu
Korpusz

Kaiser, K.: Neologizmusok
megitélése az udmurt
nyelvben

Sipila, M.: The Finnish national
costume establishing a sense of
community today

Dr. ljjas, A.: Tolkien ja Kalevala

Téth, M.: Az -e kérd6 partikula hasznalata az dmagyar és a
mai magyar nyelvben

ZARAS, SZAVAZAS, ELKOSZONES
/ CLOSING CEREMONY, VOTING,
GOODBYE / LOPPUTILAISUUS,
AANESTAMINEN, JAAHYVAISET /
3AKPbITUE, FOJTOCOBAHME,
MPOLLAHMUE (I épiilet/
building/rakennus/3ganve, Bence
Gyorgy terem/room/huone/3an)

Umalas, A. A.: Esimesed
tahelepanekud liivi keele
passiivi oleviku partitsiibi (-tb)
kasutami

Lebedev, E.: Zerpal - The
largest Udmurt corpus for pre-
training language models

Mérucz, N.: The ethnic identity of the
Csango minority

Sild, O.: Eesti luule unustatud parl -
Enn Uibo elu ja looming

Horhi, M. D.: Expressing (in)alienable possessive
constructions in Hungarian and beyond

ONLINE

Koukkari, T..Vuammasumeh
karjilkielast ja Videl
kuavlukielast

Rokai, Zs.: Manysi korpusz
|étrehozasa nyelvi modellek
szamara

Dyekiss, R.: Pictural representation of
Nganasan mythological figures

Soldatova, G.: “Because | Am a Cat!™
Ecologies of the Future in Finno-Ugric
Comics

Afinogenov, M.: NMpo6nema
onpenenéHHocTU/HeonpeaenéHHOCTM obbekTa B acnekTe
peun

Wolf, M.: Aspect in Livonian:
the role of prefixes and direct
object marking

Sandstrém, S.: Wie und warum
Roboterstaubsauger benannt warden?

Berg, A.: Prozai mi elemzése 7-9.
osztalyban: mdédszerek és ajanlasok
észt irodalomtanaroktél

Csorba, Sz.: Metaphorical extensions of Ul and sits in
Europarl spoken parallel corpora

Nyelvészet / Linguistics
IKielitiede / NuHreucTuka 3.

(246, R épiilet)
Moderator:

Kerpics, J: A kisérleti régészet
szerepe a finn vaskori
kultararél szolé
ismeretterjesztésben

Rosenberg, H. B.: Tarton kieli
Gustav Adolf Oldekopin
runoudessa ja sen vertailu
Kambjan murteeseen

Adamovsky, V.: Mitikus és mesebeli
lények a magyar népi epikaban

Huhtala, A.: Ensivilkaisu
approksimatiiviseen liikkeeseen

KAVESZUNET / COFFEE BREAK / KAHVITAUKO / KO®E-BEPEUK

Szocioldgia, politika / Sociology, politics / Sosiologia,
politikka / Counonorus, nonutuka
(Féépiilet, 112)

Moderator: Kamilla Kaiser

Osipova, M.: Unraveling Silenced Voices of the Udmurt
people in the Multan case

Kankaanpaa, E.: Pohjoisten

Csapo, G.: Magyar segélyezés itamerensuomalaisten kielten

Fedorova, V.: Narrative Analysis of the

Koivunen, T.: A feltételes

Ferencz, E.: Stalin, der Massenmérder, als Antrieb der

ideologiak: Magyarorszag
szerepe a spanyol
polgarhaboruban

Duaalisubjektin ja verbin
kongruenssi inarinsaamen
kiriakieless&

Kutergin, P.: PenpeseHTauus
YAMYPTCKOIA KyTbTypbl

Tobias, E. N.: A birtokos személyjel
,maszasa” a komi-permjakban

és onkéntesek a Téli i N Songs in The Udmurt Rite of Seeing | mellékmondat allitmanyanak alakja a . "
habordban, 1939-1940 Egili-t\s;nan semanttinen off a Recruit ONLINE permi nyelvekben Minderheitenkultur
Nagy, T.: Or és H; LA

Vyatchina, M.: Imperial ethnography legacy and the notion of
revenge suicide among Volga-Ural indigenous population

Vojter, K.: Aspekii ja teelisyys
nganasanin liikkeverbeissa

Epanov, V.: UcnonbaoBaHue KoMu-
NepMSALKOro s3blka B Xy40XeCTBEHHbIX
unbmax n cepmanax

Kibatova, A.: «He Tonbko, 4To6bI
obcyxaaTb KOPOB B AEPEBHE...»
ONLINE

Ruzsits, O. S.: Spanyol-magyar kétnyelvii fiatalok
nyelvhasznalati attit(idjei a transznacionalitas és a diaszpora-
szociolingvisztika szemsz6gébdl

Juhos, M.: Possessive
suffixes in Urbanus Rhegius’s
Sieluin vahvistos

Moran-Nae, B.: Musikgruppen und die
Revitalisierung des Livischen

Mayrhofer, P.: The Intervocalic
Voiceless Dental Fricative in Saami

17:30-18:30 Vezetett varosi
séta / Guided city walk /
Opastettu kaupunkikavely /
Mporynka no ropoay ¢ ruaom
I

18:00-19:00 Kampusz és tanszéki tura /
Tour of the Campus and the Department
of Finno-Ugristics / Kierros suomalais-
ugrilaisten kielten laitoksella ja
kampuksella / Qkckypcusi no ouHHO-
YropckoMmy akynbTeTy 1 Kammycy

17:00-20:00 Udmurt kultarest /
Udmurt cultural evening /
Udmurttilainen kulttuuriilta /
Beyep yamypTckoii kynbTypbl (I
épulet/

19:00-... Kbz6sségi program / Social
gathering / litatapahtuma / Beuep(uHka)
(Konyvtar Klub)

building/rakennus/3nanue, 029
Tancterem) 18:45-19:45 Vezetett varosi
séta / Guided city walk /
Opastettu kaupunkikavely /
Mporynka no ropoay ¢ rmaom
I

17:30-20:30 Konferenciavacsora / Conference dinner / Konferenssi-illallinen /

KoHdpepeHuvoHHblii yxuH (Trofea grill)

17:00-19:00 Nyelvi piknik / Language picnic / Kielipiknikki /
MukHKk s3bIKOB (Varosliget)

20:00-... K6z6sségi program / Social gathering / llitatapahtuma
/ Beuep(uHka) (Kényvtar Klub)

20:30-... K6z6sségi program / Social gathering / llitatapahtuma / Beuep(uka)

(Kényvtar Klub)

20:00-... Ugri-mugri




